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Piani di lavoro in cristallo
Glass tops
Plateux en cristal

Realizzati con lastra di cristallo temperato sp. 15mm
retrolaccati nel lato inferiore nelle finiture bianco ,
nero e moka.

Per i piani retro-laccati bianco il cristallo & del tipo
extrachiaro.

| bordi sono rifiniti a filo lucido.

Tops made of 15mm in thickness tempered glass in
black, white and moka finishing, with polished edges;
the white finishing is the extra-clear one.

Plateaux réalisés avec plaque de cristal tempéré ép.
15 mm laqués dans la partie inférieure couleurs
blanc, noir et café.

Puor le blanc le cristal est extra-clair.

Les bords sont a fil brillant.

Gambe e struttura metallica
Metal legs and structure
Structure metallique

Il telaio delle scrivanie é realizzato con tubo
d’acciaio a sezione differenziata (40x40x3 in
orizzontale e 50x40x3 in verticale) e verniciate con
polvere epossidiche nelle finiture di serie.

Le gambe in tubo d’acciaio sono inserite in un profilo
di estruso di alluminio completo di carter asportabile
per il passaggio di cavi e verniciato o anodizzato
nelle finiture di serie.

La gamba di alluminio & completa di base a terra e di
coperchio superiore in materiale polimerico in
finitura cromata. Il profilo & dotato di piedino
livellatore regolabile meccanicamente.

The desk frame made of steel tube in differentiated
section (40x40x3 horizontal and 50x40x3 vertical)
and painted with epoxy paintings in available
finishing.

Legs in tube steel put in an extruded aluminium
profile complete with removable carter for passing
cables and painted or anodized in available finishing.
The aluminiun leg equipped with ground base and
upper cover in plymeric material in chrome finishing.
The profile equipped with mechanically setting feet.

Le chassis est en tube d’acier a différente
section(40x40x3 horizontalement et 50x40x3
verticalement) et vernis par poudres époxy dans les
couleurs standard. Les pieds métalliques sont
insérés dans un extrudé d’aluminium et complétés
par couvertures extraibles pour le passage des
cables vernis ou anodisées dans les couleurs
standard.

Les pieds ont une base et un couvercle chromé en
matériel polymérique, ils ont aussi des petites piéces
pour le nivellement mécanique.



Cassettiere in legno _Wooden pedestals
Caissons en bois

Realizzate con pannelli ecologici in fibre legnose
classe E1, nobilitati melaminico nelle finiture di serie
sp. 18mm. Il top superiore ed i frontalidei cassetti
sono bordati in ABS sp. 1,2mm con raggio di
stondatura a norma. | cassetti sono in metallo
montati su guide metalliche con cuscinetti in nylon e
blocco d’uscita, con serratura centralizzata a
chiusura simultanea. Il corpo cassettiera € montato
su 4 ruote piroettanti.

Made 38mm in thickness wood fibre ecological
panels, class E1, in melamine current finishing. The
top and drawers’ frontals are beaded with 1,2mm in
thickness ABS edge. Metal drawers runon metal
guides with centralized locking and double key. The
pedestal is mounted on 4 swivel castors.

Réalisés en panneaux écologiques de particules de
bois ép. 18mm, classe E1, mélaminé dans les coloris
de la gamme. Top et partie antérieure des tiroirs

bordés en ABS ép. 1,2mm arrondi au rayon standard.

Les tiroirs metalliques sont montés sur des glissiéres
métalliques avec galets plastiques et dispositif de
retenu ils sont équipés avec serrure centralisées. Les
roulettes des caissons sont pivotantes.

Cassettiere metalliche _Metal pedestals
_Caissons en métalliques

Strutture realizzate in lamiera d’acciaio, verniciate
con polveri epossidiche nelle finiture di serie.

| cassetti metallici sono dotati di serratura a blocco
simultaneo e di guide metalliche con cuscinetti in
nylon con blocco d‘uscita. Le strutture sono montate
su ruote piroettanti.

Structure made in steel sheet, painted with epoxy
powders in standard finishes. The metal drawers are
equipped with centralized lock and metal runners
with heavy-duty plastic bearings. The structures are
assembled on swivel castors.

Structures réalisées en tole d’acier, vernis avec
peinture époxy dans les finitions standard.

Les caissons métalliques sont équipés avec serrure
centralisée et glissiéres métalliques avec galets
plastiques et dispositif de retenue. Les structures
sont montées sur roulettes pivotantes.

Mobili di servizio portanti per scrivania
Service units for desk

Meubles de service de support pour
plateau

Realizzato con pannelli ecologici in fibre legnose
nobilitate melaminiche nelle finiture di serie, sp.
18mm. Top superiore, antine e cassetti sono bordati
ai 4 lati in ABS sp. 2mm con raggio di stondatura a
norma. i cassetti sono montati su guide con
cuscinetti in nylon e blocco d’uscita, hanno serratura
centralizzata con doppie chiavi. Il cassetto tecnico
verticale é realizzato in lamiera di acciaio stampato
ed é attrezzabile con porta cd, portapenne o
portadox realizzati in materiale plastico.

Le antine sono dotate di sistema premi-apri e hanno
cerniere in acciaio di prima qualita. Il mobile €
accessoriabile con torretta di elettrificazione a
scomparsa in finitura alluminio.

Made 38mm in thickness wood fibre ecological
panels, in melamine current finishing. Tops, wings
and drawers are beaded in ABS with a thickness of
2mm. rounded according to standard ray. Drawers
run on metal guides with heavy-duty plastic bearings
and blocking, equipped with centralized locking and
double key. The technical vertical tray is made of
pressed steel sheet and can be equipped with cd
holder, pen holder or portadox made of plastic.
Doors are fitted with a push-open system and have
top quality stainless steel hinges. The cabinet can be
equipped with retractable turret electrification
aluminium finish.

Réalisés en panneaux écologiques de particules de
bois ép. 18mm, mélaminé dans les coloris de la
gamme. Tops, portes et les parties antérieure des
tiroirs sont bordés en ABS ép. 2mm. arrondis au
rayon standard. Les tiroirs sont montés sur des
glissiéres metalliques avec galets plastiques et
dispositif de retenue, ils sont équipés avec serrure
centralisées et 2 cles. Le tiroir technique verticale est
en tole d’acier imprimé et peut étre équipé d’une
porte CD, stylo ou portadox en plastique.

Les petite portes sont munies d’un systéme
cliqgue-ouvre et de charniéres en acier inoxydable de
haute qualité. Le boitier peut étre équipé d’une
tourelle d’électrification rétractable en finition
aluminium.



Imballaggio
Packaging 4
Emballage )
| mobili sono smontati ad eccezione delle
cassettiere, del mobile di servizio e mobile frigo.
L’imballaggio € realizzato con robusto cartone,
previa protezione degli elementi con fogli di
polietilene e angoli di polistirolo con adeguato
spessore, in modo da proteggere contro gli urti ogni
imballo durante il trasporto e la movimentazione.

All items are disassembled exceptpedestals, storage
and refrigerator units. Iltems are wrapped in
polyethylene sheets and thick polystyrene corners
and then packed in strong carton boxes, to avoid
knocks during transportation and handling.

Les mobiliers sont tous démontés sauf les caissons,
meubles de services et meubles avec frigo.
L’emballage extérieur est en robuste carton. Avant
leur mise en carton tous les éléments sont
enveloppés par des feuilles en polyéthylene et les
coins protégés par des angles en polystyréne de bon
épaisseur. De cetet facon la marchandise résiste aux
chocs pendant le transport, le chargement et le
déchargement.

Montaggio
Assembling
Montage

Il sistema di assemblaggio € realizzato con
ferramenta di rapida applicazione che permette
montaggi stabili e veloci. Le cerniere in metallo delle
ante libreria sono di alta qualita, collaudate e
certificate.

The assembling system is easy, fast and stable using
metal hardware. Hinges for bookcases are in metal
too with high quality’s test and certification.

Le systéme d’assemblage est réalisé a l’aide de
quincaglierie a pose aisée permettant un montage
tout aussi solide que rapide. Les charniéres
métalliques des portes sont de premiére qualité,
testées et certifiéest.



Finiture e composizioni
Finishing and compositions
Finitions et compositions

Legenda finiture _Finishing table _Liste finition

Telaio scrivania / desktop frame / bureau chassis

B Bianco / white / blanc
N Nero / black / noir

Gambe / legs / pietements

BO Bianco opaco / matt white / blanc mat
LA Grigio lava / lava gray / lave grise

TO Tortora / dove-gray / tourterelle

NE Nero opaco / matt black / noir mat

Piani in cristallo / glass desktops / plateaux crystal

CN  Retrolaccato nero / lacquered black / laqué noir
CWEX Cristallo bianco extra chiaro / exira clear white glass / crystal blanc extra clair
CFEX Cristallo tortora extra chiaro / exira clear dove-gray glass / crystal tourterelle extra clair

Cassettiere metalliche / metal pedestal / caisson métallique

BO Bianco / white / blanc
NE Nero / black / noir

Cassettiere in legno e mobili di servizio / wooden pedestals and service units / caissons en bois
et meubles de service

NN Noce naturale / natural walnut / noyer naturel

RO Rovere sbhiancato / bleached oak / chéne blanchis

RC Rovere tortora / Dove gray oak / Tourterelle chéne

BV Bianco venato / \White wood grain / Blanc grain de bois



